PLANO DE AERODROMO cD 12235 ATIS 127.9 TIJUANA
AERODROME CHART TWR 118.1 EMERG 121.5 AEROPUERTO INTL/
323227.81 N 116 58 11.89 W APP  119.5,120.3 VOR/DME 116.5 INTL AIRPORT
1321 .
ELEV AD 148.5 M FIS ILSIDME 1115 GRAL. ABELARDO L. RODRIGUEZ
CALLES DE RODAJE, ANCHO, RESISTENCIA /
CARACTERISTICAS DE PISTA / TAXIWAYS, WIDTH, STRENGTH
RWY CHARACTERISTICS ANCHO / RESISTENCIA / TIPO /
WIDTH STRENGTH TYPE
RWY DIRECCION / THR RESISTENCIA / TIPO/
DIRECTION STRENGTH TYPE SOIRBIWIT
THR 09 - TWY "H"
0+000 A 24500 A BURIAWIT
® wo | eemew | 2 s e
ASFALTO / - CONCRETE
B1/RIAWIT ASPHALT TWY “D" - THR 27
0+000 A 2+500: CONCRETO! ° SR
CONCRETE
. 32°32'20.38"N 68/R/B/WIT
o 260 116°5715.81" W 2+500+2+961 ¢ 2M SURBWIT
B1RIAWT SARINWIT ol
o
QIUFBWIT ﬁ?ﬂfr’
E SAIRIAWIT (?g‘,&fg%/
F STIFBWIT :SSZ\:IST’
G 28M 81/RIAWIT CONCRETO /
CONCRETE
H 23M 81/R/AWIT
J 18M ATIFIAXIT /;Ss?;;?#
PLATAFORMA DE AVIACION COMERCIAL /
COMMERCIAL AVIATION APRON
PSN: 1,2,5-8,11,12: 55/R/BIW/T CONCRETO / CONCRETE
PSN: 3.4,9,10: 59/R/IB/W/T CONCRETO / CONCRETE CA
PSN: 13-23: 94/R/B/W/T CONCRETO / CONCRETE
D STATES OF AMERI
PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL / UNITE EXICO
GENERAL AVIATION APRON M ILS/LOC
PSN: 1-3,7-18: 38/F/C/X/T ASFALTO / ASPHALT ms5 .,
PSN: 4-6: 54/F/A/X/T ASFALTO / ASPHALT i ITI .=
% 323216.38N 1165702.93W
b
gl TIJUANA
,’HANGAR/ VOR/DME 116.5
] -
- T 2=
Q 323226N 1165710W

=2 Mg,
= DE-SERy,
ATC SERVICES (gATCr =~ - _T° b

PLATAFORMA DE PERNOCTA/
OVERNIGHT APRON

PSN: R1-R3: 57/F/BIWIT ASFALTO /ASPHALT

PSN: R1-R3: S6/RIBIW/T CONCRETO / CONCRETE

GP

332.9
323237.44N 1165854.12W

PRECAUCION /WARNING w
TRAFICO LIGERO NO CONTROLADO DE U.S.A. &
ABAJAALTITUD PATRULLANDO LA FRONTERA =
DEL LADO NORTE EN CONDICIONES VFR/
NON-CONTROLLED LIGHT TRAFFIC FROM U.S.A. VAR MAGNETICA
AT LOW ALTITUDE SURVEILLANCE OVER THE MAGNETIC VAR
NORTH SIDE OF THE BORDER IN VISUAL CONTIDIONS

LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS /
BEARINGS ARE MAGNETIC

ELEVACIONES Y DIMENSIONES EN METROS /
ELEVATIONS AND DIMENSIONS IN METERS

ESCALA/SCALE : 1:35000

0 220 440 880 1320 M
| 1 | | J

CAMBIOS; ELEV AD; PCN; FRANJA

LUCES Y SENALES RWY 09/27 Y CALLES DE RODAJE DE SALIDA
MARKING AND LIGHTING AIDS RWY 09/27 AND EXIT TWY

—TWY "A"
A = =

= = =

\ﬂ f—TWY "En
e vl

= = = — = NE=

ESCALA/SCALE : 1:11000
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AIP DE MEXICO

2-6 MMTJ-ADC

MINIMOS METEOROLOGICOS /| METEOROLOGICAL MINIMUMS

TECHO EN FT Y VISIBILIDAD EN SM / CEILING IN FT AND VISIBILITY IN SM

DESPEGUE / TAKE OFF DESPEGUE / TAKE OFF ALTERNO MINIMOS /
ALTERNATE MINIMUMS
EQUIPO/ DIA Y NOCHE/ EQUIPO/ DIA Y NOCHE/
AIRCRAFT DAY AND NIGHT AIRCRAFT DAY AND NIGHT APP ILS OT?i-II;';ASSA/PP
RWY 27 RWY 09 RWY 27
7Y 2 MOTORES
MOTORES / 114 (400 M) 9 e 1600-2 | 200-1/2 600 — 2 1600 — 3
2 OR MORE (3200 M) (800 M) (3200 M) (4800 M)
s MOTORES /
3 OR MORE
ENGINES
NOTAS /| REMARKS:

(1) RWY 27:

OPERACIONES DE DESPEGUE CON RANGO DE VISIBILIDAD DE PISTA REDUCIDO RWY 27/

TAKEOFF OPERATIONS WITH REDUCED RUNWAY VISIBILITY RANGE RWY 27

AERONAVES DE DOS O MAS MOTORES QUE
PRETENDAN OPERAR RWY 27 CON 2 SM (400 M):

S| LAS CONDICIONES METEOROLOGICAS SON
INFERIORES A LOS MINIMOS PARA ATERRIZAJE
SE REQUIERE ALTERNO PARA EL DESPEGUE

EL PILOTO DEBE REPORTAR 7 LUCES
LONGITUDINALES DE BORDE DE PISTA EN LA
DIRECCION DEL DESPEGUE COMO MINIMO DE
VISIBILIDAD DEL SISTEMA DE LUCES DE ALTA
INTENSIDAD, LAS CUALES DEBEN ESTAR
OPERATIVAS Y CONTAR CON SENALAMIENTOS DE
EJE DE PISTA

DE EXISTIR DIFERENCIAS ENTRE LOS VALORES
REPORTADOS Y EL PILOTO SE DEBE TOMAR
COMO VALIDO EL CONTEO DE LUCES POR PARTE
DEL PILOTO

PROHIBIDO PERNOCTAR EN PLATAFORMA DE
AVIACION GENERAL A LAS AERONAVES CON PESO
DE 5000 KG O MAYOR

TODAS LAS AERONAVES DEBERAN USAR
REMOLQUE (PUSH BACK) AL SALIR DE
PLATAFORMA DE AVIACION COMERCIAL

PROHIBIDO A LAS AERONAVES REALIZAR GIROS
DE 180° POR PROPIO IMPULSO EN PISTA, CALLES
DE RODAJE Y PLATAFORMAD DE AVIACION
COMERCIAL

TODAS LAS AERONAVES ANTES DE INGRESAR
ISALIR A/ DESDE PLATAFORMAS DE AVIACION
COMERCIAL Y AVIACION GENERAL DEBEN
CONTACTAR AL CCO A TRAVES DE FRECUENCIA
126.1 MHZ

TODAS LAS AERONAVES ANTES DE INICIAR
REMOLQUE O SALIR DE SU POSICION DEBERAN
CONTACTAR AL CCO A TRAVES DE FRECUENCIA
1261 MHZ. ESTO APLICA PARA TODAS LAS
AERONAVES COMERCIALES Y DE AVIACION
GENERAL

EL CAMBIO A LA FRECUENCIA DE CONTROL DE
RAMPA (126.1 MHZ) SE HARA EN EL LIMITE DE LOS
SERVICIOS ATC (VER PLANO DE AERODROMO)

AIRCRAFT WITH TWO OR MORE ENGINES
PRETENDING TO OPERATE RWY 27 WITH % SM
(400M):

ALTERNATE AIRPORT IS REQUIRED FOR THE
TAKEOFF IF THE METEOROLOGICAL CONDITIONS
ARE LOWER THAN THE MINIMUMS FOR LANDING
PILOTS SHALL NOTIFY 7 LONGITUDINAL RUNWAY
LIGHTS IN THE TAKEOFF DIRECTION AS A VISIBILITY
MINIMUM OF THE HIGH INTENSITY LIGHTING
SYSTEM, THOSE SHALL BE OPERATING AND SHALL
HAVE RUNWAY CENTERLINE SIGNALS

IF THERE IS ANY DIFFERENCE BETWEEN THE
REPORTED VALUES AND THE PILOT, THE PILOT'S
LIGHT COUNTING SHALL BE CONSIDERED AS VALID

AIRCFRAFT WEIGHING 5000 KG OR MORE ARE NOT
ALLOWED TO STAY OVERNIGHT ON THE GENERAL
AVIATION APRON

ALL AIRCRAFTS SHALL BE TOWED WHEN LEAVING
THE COMMERCIAL AVIATION APRON

ALL AIRCRAFTS ARE NOT ALLOWED TO
AUTONOMOUS 180° TURN ON RUNWAY, TAXIWAYS
AND COMMERCIAL APRON

ALL AIRCRAFTS BEFORE ENTER/ LEAVING TO/
FROM COMMERCIAL APRON AND GENERAL
AVIATION APRON SHOULD CONTACT RAMP
CONTROL (FRECC. 126.1 MHZ)

ALL AIRCRAFTS ON COMMERCIAL APRON AND
GENERAL AVIATION APRON BEFORE TO BEGING
TOWING OR LEAVING FROM STAND SHOULD
CONTACT RAMP CONTROL (FRECC. 126.1 MHZ)

RAMP CONTROL FREQUENCY (126.1 MHZ) CHANGE
SHOULD BE ON ATC SERVICE LIMIT (SEE
AERODROME CHART)

SCT-AFAC-SENEAM
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AIP DE MEXICO

2-7 MMTJ-ADC

EN OPERACION DE AERONAVES CAT “D” Y “E”
EN TWY “A” ENTRE TWY “D” Y TWY “H” QUEDA
PROHIBIDO EL RODAJE DE AERONAVES EN
INNER DE PLATAFORMA COMERCIAL ENTRE
PSN 03 Y PSN 09

AREA DESCARGA DE COMBUSTIBLE QUE PODRAN
SER  UTILIZADAS POR LAS  AERONAVES
TURBORREACTORAS PREVIA COORDINACION CON
LA DEPENDENCIA APROPIADA DE LOS SERVICIOS
DE CONTROL DE TRANSITO AEREO

RUTA/ ROUTE
J-1 TIJ/SQN

uT-18 TIJ/HMO

PISTA 09 TRANSITO A LA DERECHA

TRABAJOS DE DESYERBE (EVENTUALES) EN
FRANJAS DE SEGURIDAD DEL AREA DE
MOVIMIENTO

PRECAUCION: CRUCE DE AVES POR LAS
TRAYECTORIAS DE LAS PISTAS

IN OPERATION OF ACFT CAT “D” OR “E” OVER
TWY “A” BETWEEN TWY “D” AND TWY “H” THE
TAXIING OF AIRCRAFT IS PROHIBITED OVER
INNER COMMERCIAL APRON BETWEEN PSN 03
TO PSN 09

FUEL DUMPING WHICH MAYBE NEEDED BY
TURBOJET AIRCRAFT SHALL BE COORDINATED IN
ADVANCE WITH THE CORRESPONDING ATC UNIT

AREA DE DESCARGA /| DUMPING AREA

ENTRE VOR/DME/TIJ Y VOR/DME/SQN

BETWEEN VOR/DME/TIJ AND VOR/DME/SQN

ENTRE VOR/DME/TIJ Y GOLFO
BETWEEN VOR/DME/TIJ AND GOLFO

RWY 09 TRANSIT RIGHT
EVENTUAL TRIMMING WORKS IN SAFETY
STRIPS OF THE MOVEMENT AREA

CAUTION: FLOCKS EVENTUALLY CROSSING
RUNWAY TRACKS

SCT-AFAC-SENEAM
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